<Originalios instrukcijos vertimas>
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Valdymo sistema CITY MULTI

ir oro kondicionieriai ,,Mitsubishi Mr. SLIM“
MA nuotolinis valdiklis c E
PAR-41MAAB

Montavimo vadovas

(Skirta prekybos atstovams ir rangovams platinti )

Montavimo vadove apibtdinama, kaip sumontuoti su ,Mitsubishi“ pastaty oro kondicionavimo sistema
skirtg naudoti MA nuotolinj valdiklj, tiesiogiai iSpleciamo tipo oro kondicionieriaus vidinius jrenginius
CITY MULTI (,-A" ir velesniy tipy) ir supakuotus oro kondicionierius ,Mr. SLIM®.

Prie$ pradédami montuoti batinai perskaitykite paprastg vadova, montavimo vadovg ir instrukcijy
knygele. Nesilaikant instrukcijy galima sugadinti jrangg.

Informacijos, kaip atlikti oro kondicionavimo jrenginiy laidy instaliacijg ir juos sumontuoti, zr. montavimo
vadove.

(1 | Saugos atsargumo priemonés )

» Prie§ montuodami atidziai perskaitykite Sias saugos atsargumo priemones.
» Kruop$¢iai laikykités Siy atsargumo priemoniy, kad baty uztikrinta sauga.

VAN |SPEJIMAS Nurodo mirtino arba sunkaus suZalojimo pavojy.

/\ DEMESIO Rodo lengvo suzalojimo arba konstrukcijos sugadinimo pavojy.

» Perskaite §j vadovg, perduokite jj galutiniam naudotojui, kad i§saugoty ir galéty perzidréti ateityje.

+ Saugokite §j vadovg, kad galétuméte perzitréti ateityje, ir prireikus juo vadovaukités. Sj vadova
reikia pateikti valdiklio remontg atliekantiems arba jj j kitg vietg perkeliantiems asmenims.
Pasirtpinkite, kad vadovas bity perduotas bisimiems galutiniams naudotojams.

(Visus elektros darbus turi atlikti kvalifikuoti darbuotojai. )




Bendrosios atsargumo priemonés

A\ |SPEJIMAS

Nemontuokite jrenginio vietoje, kur yra didelis kiekis
alyvos, garo, organiniy tirpikliy ar koroziniy dujy, pvz.,
sieros dujy, arba ten, kur daznai naudojami rtgstiniai /
Sarminiai tirpalai arba purskikliai. Tos medziagos gali
pakenkti jrenginiui arba sukelti tam tikry jrenginio
komponenty korozijg, dél kurios galima patirti elektros
smugj, gali kilti trik€iy, susidaryti dimy ar kilti gaisras.

Kad sumazéty suzalojimo arba elektros smugio
pavojus, prie$ valydami, priziarédami ar tikrindami
valdiklj, jj sustabdykite ir iSjunkite jo maitinimg.

Prie$ purk§dami chemines medziagas aplink valdiklj, ji
sustabdykite ir uzdenkite, kad sumazéty suzalojimo ar
elektros smagio pavojus.

Neplaukite valdiklio vandeniu ar bet kuriuo kitu skys¢iu,
kad sumazéty trumpojo jungimo, srovés nuotékio,
elektros smagio, trik&iy, dimy ar gaisro pavojus.

Suzalojimo pavojui sumazinti, kai montuojate, tikrinate
ar remontuojate jrenginj, pasirapinkite, kad Salia
nebaty vaiky.

Kad sumazéty elektros smagio, trik€iy, dimy ar gaisro
pavojus, drégnomis rankomis nenaudokite jungikliy /
mygtuky ar nelieskite kity elektros daliy.

/N\ DEMESIO

Tinkamai pritvirtinkite visus reikalingus danggius, kad |
valdiklj nepatekty drégmeés ir dulkiy. Susikaupusios
dulkés ir vanduo gali sukelti elektros smigj, dimus ar
gaisrg.

Kad sumazeéty valdiklio sugadinimo pavojus, tiesiai ant

valdiklio nepurkskite insekticido ar kity degiy purskikliy.

Norédami sumazinti valdiklio sugadinimo pavojy,
venkite saly€io su astriais tam tikry daliy kampais.

Pernelyg nespauskite nuotolinio valdiklio korpuso, kad
nesusizalotumeéte j suldzusj nuotolinio valdiklio
korpusa.

Kad sumazéty suzalojimo pavojus, atlikdami su
valdikliu susijusius darbus naudokite apsaugines
priemones.

Kad sumazéty gaisro arba sprogimo pavojus, $alia
valdiklio nedékite degiy medziagy arba nenaudokite
degiy purskikliy.

Dél valdiklio tinkamo utilizavimo pasitarkite su
prekybos atstovu.

Pastaba. Kai naudojama R32 $altnesio nuotékio aptikimo funkcija, nuotolinis valdiklis skleidzia 65 dB
(1 m) jspéjamajj signala. |spejamojo signalo garsas turi bati 15 dB stipresnis uz foninj
triuk8ma, todél nuotolinj valdiklj montuokite patalpoje, kurioje foninis triuk§mas yra ne

didesnis kaip 50 dB.

Atsargumo priemonés montuojant

/\ |SPEJIMAS

Nemontuokite jrenginio vietoje, kurioje kyla degiy dujy
nuotékio pavojus.

Degioms dujoms susikaupus aplink jrenginj, jos gali
uzsidegti ir sukelti gaisrg arba sprogima.

Tinkamai $alinkite pakuoti naudotas medziagas.
Plastikiniai maiSeliai vaikams kelia uzdusimo pavojy.

Imkités tinkamy saugos priemoniy dél Zemés
drebéjimy, kad valdiklis nesuzaloty.

Kad iSvengtumeéte suzalojimuy, valdiklj montuokite ant
lygaus pavirSiaus, kuris yra pakankamai tvirtas atlaikyti
jo svorj.

/\ DEMESIO

Nemontuokite valdiklio vietoje, kurig pasiekia vanduo,
arba aplinkoje, kurioje susidaro kondensato, kad
sumazéty trumpojo jungimo, srovés nuotékio, elektros
smdagio, trik&iy, dimy ar gaisro pavojus.

Ant apatinio korpuso tvirtinkite virSutinj korpusa, kol jis
spragtelédamas uzsifiksuos.

Valdiklj turi sumontuoti kvalifikuoti darbuotojai pagal
montavimo vadove iSsamiai iSdéstytas instrukcijas.
Netinkamai sumontavus galima patirti elektros smagj
arba gali kilti gaisras.

Tvirtindami dangtj ir virSutinj korpusa prie apatinio
korpuso, spauskite, kol jie uzsifiksuos. Tinkamai
neuzsifiksave, jie gali nukristi ir suzaloti, sugadinti
valdiklj ar lemti triktis.




Atsargumo priemonés atliekant laidy instaliacija

/\ ISPEJIMAS

Nejunkite maitinimo laido prie signaly gnybty
plokstelés, kad sumazéty valdiklio sugadinimo, trik&iy,
ddmy arba gaisro pavojus.

Tinkamai jtvirtinkite kabelius ir palikite juos pakankamai
nejtemptus, kad gnybtams nebdty daroma apkrova.
Netinkamai prijungti kabeliai gali 1GZti, perkaisti ir
sukelti ddmus arba gaisra.

Naudokite tinkamos kategorijos pertraukiklius ir
saugiklius (pertraukiklis, vietinis jungiklis <jungiklis +
saugiklis>, pertraukiklis be saugiklio).

Naudojant didesnés galios uz nurodytg pertraukiklj
galima patirti elektros smagj, gali kilti trik&iy, susidaryti
ddmy arba kilti gaisras.

Prie§ pradédami elektros darbus, iSjunkite pagrindinj
maitinima, kad sumazéty suzalojimo arba elektros
smagio pavojus.

Kad sumazéty srovés nuotékio, perkaitimo, dimy arba
gaisro pavojus, naudokite tinkamos kategorijos
kabelius, pasizymincius pakankama srovinés apkrovos
geba.

Visus elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas
pagal vietos taisykles, standartus ir instrukcijas, kurios
iSsamiai apibldintos montavimo vadove.

Maitinimo tinkle sumontuokite pertraukiklj ir likutinés

srovés grandinés pertraukiklj, kad sumazéty elektros
smagio pavojus.

Elektros smagio, dimy arba gaisro pavojui sumazinti
sumontuokite pertraukiklj kiekvienam valdikliui.

Licencijuotas elektrikas turi pasirapinti tinkamu
izeminimu.

Nejunkite jzeminimo laido prie dujy vamzdzio, vandens
vamzdzio, Zaibolaidzio arba telefono laido.

Netinkamai jZzeminus, dél elektros triukSmo trukdziy
galima patirti elektros smagj, gali susidaryti dimuy, kilti
gaisras arba trik¢iy.

/N\ DEMESIO

Kad sumazéty elektros smagio, trumpojo jungimo arba
trik€iy pavojus, laidy dalis ir apvalkalo nuodrozas
pasalinkite nuo gnybty plokstelés.

Saugokite kabelius nuo sgly¢io su valdiklio krastais,
kad sumazéty trumpojo jungimo, srovés nuotékio,
elektros smugio ar trik€iy pavojus.

Patikimai glaistu uzsandarinkite kabeliy prieigos
angas, kad per jas negaléty patekti kondensato,
vandens ir vabzdziy ir nesukelty elektros smagio,
trik&iy arba gaisro. | jrenginio vidy patekes vanduo ir
jame susidargs kondensatas gali sugadinti
spausdintiniy schemy plokste.

Atsargumo priemonés perkeliant arba remontuojant valdiklj

/\ ISPEJIMAS

Remontuoti arba perkelti valdiklj turéty tik kvalifikuoti
darbuotojai.

Neardykite arba nemodifikuokite valdiklio.
Netinkamai sumontavus arba suremontavus galima
sukelti suzalojima, elektros smugj ar gaisra.

/N\ DEMESIO

Kad sumazéty elektros smagio, trumpojo jungimo arba
trik€iy pavojus, laidy dalis ir apvalkalo nuodrozas
pasalinkite nuo gnybty plokstelés.




Papildomos atsargumo priemonés

Montuodami, tikrindami ar remontuodami jrenginj,
naudokite tinkamus jrankius, kad jo nesugadintuméte.

Sis valdiklis suprojektuotas i§skirtinai naudoti su
,Mitsubishi Electric* pastaty valdymo sistema.

§j valdiklj naudojant su kitomis sistemomis arba bet
kuriais kitais tikslais gali kilti trikCiy.

Nemontuokite valdiklio ant valdymo skydelio dureliy.
Valdiklj veikianti vibracija ar smugiai gali jj sugadinti
arba dél jy jis gali nukristi.

Verztuvu pritvirtinkite kabelj.

Kad nepakisty jrenginio spalva, valdikliui valyti
nenaudokite benzeno, skiediklio ar cheminémis
medziagomis prisigérusio skuduro. Norédami nuvalyti
valdiklj, valykite gerai nugrezta minksta Sluoste,
iSmirkyta Svelniame ploviklyje, atskiestame tinkamu
kiekiu vandens, tada nuvalykite sausa $luoste.
Nenaudokite ploviklio tiesiai ant jrenginio.

Gnybtams prie gnybty plokstelés jungti nenaudokite
nesulituoty gnybty.

Nesulituoti gnybtai gali susiliesti su spausdintiniy
schemy plokste ir sukelti trik€iy arba sugadinti valdiklio
dangtj.

Prijunge jungtj, tinkamai pritvirtinkite virSutinj dangtj.

Kad nebity sugadintas valdiklis, pasirGpinkite apsauga
nuo statinio elektros kravio.

PazZeistg maitinimo laidg turi pakeisti gamintojas, jo
techninés priezidros atstovas ar panasia kvalifikacijg
turintis asmuo, kad baty iSvengta pavojaus.

Sis prietai néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant

Montuodami oro kondicionierius ligoninése ar jstaigose
su radijo rySio jrenginiais, imkités tinkamy priemoniy
dél elektros triukSmo trukdziy.

Inverteris, auk$to daznio medicinos ar belaidzio rySio
iranga ir elektros generatoriai gali lemti oro
kondicionavimo sistemos triktj. Oro kondicionavimo
sistema taip pat gali turéti neigiamo poveikio ty tipy
jrangos veikimui, sukurdama elektros triukSma.

vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais ar psichiniais
gebéjimais arba asmenims, kuriems troksta patirties ir
Ziniy, jei jy neprizidri ar instrukcijy dél prietaiso
naudojimo nedaveé uz jy saugg atsakingas asmuo.
Bdatina prizidréti vaikus, kad baty uztikrinta, jog jie
nezais su prietaisu.

Kad bty iSvengta trik¢iy, nesuimkite maitinimo kabeliy
ir signaly kabeliy j vieng rySulj arba nepatalpinkite jy |
tg patj metalinj vamzdyna.

Sis prietaisas skirtas naudoti patyrusiems ar
iSmokytiems naudotojams parduotuvése, lengvosios
pramoneés srityse ir Gkiuose arba naudoti komercijoje
nespecialistams.

Palikite spausdintiniy schemy plokste ir jos apsauging
plévele ant korpuso.

Montuodami, tikrindami ar remontuodami valdiklj,
naudokite tinkamus jrankius, kad jo nesugadintuméte.

Kad nebudty sugadintas valdiklis, neperverzkite varzty.

Naudokite atsuktuva plokséia galvute, kurio geleztés
plotis yra 3-5 mm (1/8-13/64 col.).

Kad baty iSvengta trik€iy, nenuimkite apsauginés
plévelés arba spausdintiniy schemy plokstés nuo
korpuso.

Stipriai nesukite atsuktuvo ploks¢ia galvute, jdéje jj
sklastj.

Nemontuokite valdiklio ant valdymo skydelio dureliy.
Valdiklj veikianti vibracija ar smagiai gali jj sugadinti
arba dél jy jis gali nukristi.

Kad biity iSvengta deformacijos ir trik&iy, nemontuokite
nuotolinio valdiklio ten, kur pasiekia tiesioginiai saulés
spinduliai arba kur aplinkos temperatdra gali bati
didesné nei 40 °C (104 °F) ar sumazéti Zzemiau 0 °C
(32 °F).

Nedarykite skyliy valdiklio dangtyje, kad baty iSvengta
valdiklio sugadinimo.

Verztuvais suimkite kabelius j vieng vietg, kad gnybty
plokstelei nebaty daroma netinkama apkrova ir kabeliai
neldzty.




(2 | Komponenty pavadinimai ir tiekiamos dalys )

Dézéje yra Sios dalys.

VirSutinis Apatinis
Daliy pavadinimas Kiekis I1Svaizda korpusas *1 korpusas *2

Nuotolinis valdiklis DesSinysis
Hotolin! 1 | .
(virSutinis korpusas) paveikslas *1

Nuotolinis valdiklis
(apatinis korpusas)

Desinysis
paveikslas *2

Varztai apvalia galvute su

kryzminémis jpjovomis M4x30 2 3
Medsraigtis 4,1x16 2 *3
(skirtas tiesiogiai tvirtinti prie sienos)

Paprastas vadovas 2

*3 ISO metrinis sraigto sriegis
*4 Nuotolinio valdiklio kabelio komplekte néra.

( 3 ‘ Vietoje tiekiamos dalys / reikalingi jrankiai )

(1) Vietoje tiekiamos dalys
Sios dalys yra vietoje tiekiamos dalys.

Daliy pavadinimas Kiekis Pastabos
Dviguby jungtuky dézuté arba 86 tipo 1 Nereikalinga, kai tvirtinama tiesiogiai prie sienos
jungtuky dézute
Plonas metalinis vamzdis Reikia
Fiksuojamoiji verzlé ir jvoré Reikia
Kabelio gaubtas Reikia Reikia tiesiant nuotolinio valdiklio kabelj palei sieng
Glaistas Baty gerai turéti
Inkarinis varztas ,Molly* Reikia
Nuotolinio valdiklio kabelis Reikia

(Naudokite 0,3 mm? (AWG22)
2 Serdziy kabelj su apvalkalu.)

(2) Vietoje tiekiami jrankiai
* Atsuktuvas ploksciu galiuku (plotis: 3-5 mm (1/8-13/64 col.))
* Zirklutés
* |vairs jrankiai



( 4 ‘ Kaip laidais prijungti perdavimo linijg )

PASTABA. Oro kondicionavimo sistemoms, kuriose naudojamas R32, taikomi tam tikri apribojimai. Ar
reikia, ar nereikia nuotolinio valdiklio prizidrétojo priklauso nuo galimy apribojimy.
Laikykités lauko ir vidiniy jrenginiy montavimo vadovuose pateikty laidy jungimo ribojimy.

Siame skyriuje paaiskinami daZniausiai pasitaikantys jungimo pavyzdziai.

« Kai lauko ir vidiniai jrenginiai palaiko R32 SaltnesSio nuotékio aptikimo funkcijg
Sis nuotolinis valdiklis palaiko jspéjamojo signalo funkcija, kuria prane$ama apie R32 $altnesio
nuoték;.
Zr. 1. Jrenginiai CITY MULTI, palaikantys R32 $altne$io nuotékio aptikimo funkcijg“.

» Kai lauko ir vidiniai jrenginiai nepalaiko R32 SaltnesSio nuotékio aptikimo funkcijos
Nuotoliniame valdiklyje nebus jspéjamojo signalo funkcijos. Galimas funkcijas rasite iSvardytas
instrukcijy knygeléje.

Zr. 2. Jrenginiai CITY MULTI, nepalaikantys R32 $altnesio nuotékio aptikimo funkcijos®.
Zr. 3. Jrenginiai Mr SLIM, nepalaikantys R32 $altnesio nuotékio aptikimo funkcijos®.

Kai nuotolinis valdiklis prijungtas prie valdymo sistemos CITY MULTI (,-A“ ir vélesniy tipy) ir kai jis
prijungtas prie oro kondicionieriaus ,Mr. SLIM* (A valdymo tipas), elektros laidy instaliacija skiriasi. Be
to, elektros laidy instaliacija skiriasi priklausomai nuo sistemos konfigiracijos. Patikrinkite naudotg
sistema.

Irenginiai CITY MULTI, palaikantys R32 Saltnesio nuotékio aptikimo funkcija
Paveiksle matomi skaiciai nuo (1) iki (4) atitinka elementus nuo (1) iki (4) Siame apraSyme.

Adresas = 51 Prijunkite prie TB15
01 grupé 02 grupé 03 grupe A A L

@ Fe———ar—— ——— —Aaf——————1 vidiniame jrenginyje.
I Adresas = 03 Adresas = 06
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[ o ]
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I TB50 18150 TB50 18150

(@) I3orinis jrenginys

® Vidinis jrenginys

,,,,,, (©) LOSSNAY arba OA
apdorojimo jrenginys

(@ Pagrindinis nuotolinis
valdiklis

(®) Nuotolinis priZidrétojo
valdiklis

(® Centrinis valdiklis

(9 Maitinimo jrenginys
perdavimo linijai
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(1) Elektros laidy jungimas nuo nuotolinio valdiklio
* Prijunkite MA nuotolinio valdiklio gnybty plokstele (TB15) ant vidinio jrenginio.
» Gnybty plokstelé neturi poliSkumo. Prijunkite prie gnybty plokstelés nuotolinio valdiklio korpuso
apacioje.
(2) Patalpoje, kurioje reikia naudoti SaltneSio R32 nuotékio aptikimo funkcijg, jrenginiai negali bati
naudojami kaip grupé.
* Ar reikia naudoti R32 $altnesSio nuotékio aptikimo funkcijg, Zr. lauko ir vidiniy jrenginiy montavimo
vadovuose.
(3) Norédami tarpusavyje susieti su LOSSNAY arba OA apdorojimo jrenginiu, naudodami nuotolinj
valdiklj parinkite Sias nuostatas. (Kaip nustatyti tarpusavio susiejima, zr. skyriuje 10 ,Techninés
priezidros meniu“ (6) ,LOSSNAY nustatymas®.)

—6-—



Nustatykite LOSSNAY arba OA apdorojimo jrenginio adresg ir visy vidiniy jrenginiy, kuriuos norite
tarpusavyje susieti adresa

pastato vaIdytOJo kabinete.
* Prizidrétojo nuotolinio valdiklio negalima naudoti atskirai, jis turi bati naudojamas kartu su
pagrindiniu nuotoliniu valdikliu.
* Prie kiekvienos SaltneSio sistemos galima prijungti tik vieng nuotolinj prizidrétojo valdikl].
(5) Bendras nuotolinio valdiklio laidy ilgis
» MA nuotolinio valdiklio laidai gali siekti iki 200 m (656 péd.). Kai prijungti du valdikliai — 100 m
(328 péd.).

PASTABA. Tarpusavyje susiedami MA nuotolinj valdiklj su LOSSNAY arba OA apdorojimo
jrenginiu, visada nustatykite visy grupés vidiniy jrenginiy adresg ir LOSSNAY arba
OA apdorojimo jrenginio adresa.

2. Jrenginiai CITY MULTI, nepalaikantys R32 Saltnesio nuotékio aptikimo funkcijos
Paveiksle matomi skaiciai nuo (1) iki (3) atitinka elementus nuo (1) iki (3) Siame aprasyme.

Prijunkite prie TB15
vidiniame jrenginyje.

Adresas =51

01 grupé 02 grupé 03 grupé

Adresas =01 Adresas 02

RPN ms@rmso

L e

T870 1830

(@ I3orinis jrenginys

® Vidinis jrenginys

(9 LOSSNAY arba OA
apdorojimo jrenginys

(@ Pagrindinis nuotolinis
valdiklis

(® Centrinis valdiklis

(® Maitinimo jrenginys
perdavimo linijai

Adresas = 55
@

Adresas = 08

Adresas = 07

L
04 grupé

(1) Elektros laidy jungimas nuo nuotolinio valdiklio
* Prijunkite MA nuotolinio valdiklio gnybty plokstele (TB15) ant vidinio jrenginio.
» Gnybty plokstelé neturi poliSkumo. Prijunkite prie gnybty plokstelés nuotolinio valdiklio korpuso
apacioje.

(2) Veikimas grupéje (03 ir 04 grupés pirmiau)

* Prijunkite vidiniy jrenginiy, kuriuos norite naudoti kaip grupe, MA nuotolinio valdiklio gnybty
plokstele (TB15) ir prie to tasko prijunkite MA nuotolinj valdikl].

+ Kai nuotolinis valdiklis naudojamas kartu su sistemos valdikliu, kaip parodyta paveiksle pirmiau,
reikia parinkti grupés nustatymg sistemos valdiklyje (centrinis valdiklis paveiksle pirmiau).

(3) Norédami tarpusavyje susieti su LOSSNAY arba OA apdorojimo jrenginiu, naudodami nuotolinj
valdiklj parinkite Sias nuostatas. (Kaip nustatyti tarpusavio susiejima, Zr. skyriuje 10 ,Techninés
priezitros meniu“ (6) ,LOSSNAY nustatymas®.)

Nustatykite LOSSNAY arba OA apdorojimo jrenginio adresg ir visy vidiniy jrenginiy, kuriuos norite
tarpusavyje susieti, adresg.

(4) Bendras nuotolinio valdiklio laidy ilgis

* MA nuotolinio valdiklio laidai gali siekti iki 200 m (656 peéd.).

PASTABA. Tarpusavyje susiedami MA nuotolinj valdiklj su LOSSNAY arba OA apdorojimo
jrenginiu, visada nustatykite visy grupés vidiniy jrenginiy adresa ir LOSSNAY arba
OA apdorojimo jrenginio adresa.




3. |renginiai Mr SLIM, nepalaikantys R32 SaltneSio nuotékio aptikimo funkcijos

Nuotolinio valdiklio elektros laidy instaliacija priklauso nuo sistemos konfigdracijos. Patikrinkite

sistemos konfigdracijg. Prijunkite nuotolinj valdiklj, kaip parodyta tolesniame pavyzdyje.

Paveiksle matomi skaiciai nuo (1) iki (2) atitinka elementus nuo (1) iki (2) Siame apraSyme.

[1] Kiekvienos $altnesio sistemos nuotolinio valdiklio prijungimas (standartinis 1:1, vienalaikis
dvigubas, vienalaikis trigubas, vienalaikis keturgubas)

Vienalaikis dvigubas Vienalaikis dvigubas Prijunkite prie TB5
—~, | Saltnesio | Saitnesio vidiniame jrenginyje.
! adresas = 00 (@) |adresas = 00

TB1

[2] Kai grupuojate pagal skirtingas SaltnesSio sistemas
Standartinis 1:1 Vienalaikis dvigubas Vienalaikis trigubas

Salinesio ] Saltnesio — Saltnesio
(a) |adresas adresas = 01 (@) |adresas = 02
=00 (Papildomas) (Papildomas)
TB1

(Pagrindinis) B B

T84 B4 T84 T84 B4
) O] ] ) b) P
[® @ Iorinis jrenginys
@ 785 r@ 8BS () Vidinis jrenginys

(d) Pagrindinis nuotolinis valdiklis

* Nustatykite SaltnesSio adresg, naudodami iSorinio jrenginio dviejy padéciy jungiklius. (Daugiau
informacijos zr. iSorinio jrenginio montavimo vadove.)

* Visi vidiniai jrenginiai, nurodyti ), valdomi kaip viena grupé.
(1) Elektros laidy jungimas nuo nuotolinio valdiklio

* Prijunkite prie vidinio jrenginio TB5 (nuotolinio valdiklio gnybty plokstelés). (Gnybty plokstelé
neturi poliSkumo.)

» Kai naudojamas vienalaikis keliy jrenginiy tipas, maiSydami jvairiy tipy vidinius jrenginius, visada
junkite nuotolinj valdiklj prie vidinio jrenginio, kuris turi daugiausiai funkcijy (patimo greitis, zaliuze,
grotelés ir pan.).

(2) Kai grupuojate su skirtingomis Saltnesio sistemomis

* Grupuokite naudodami nuotolinio valdiklio elektros laidus. Prijunkite nuotolinj valdiklj prie
kiekvienos Saltnesio sistemos, kurig norite sugrupuoti, atskiro vidinio jrenginio.

+ Kai toje pacioje grupéje naudojate skirtingy tipy vidinius jrenginius, visada iSorinj jrenginj,
jungiantj vidinj jrenginj su daugiausiai funkcijy (patimo greitis, Zaliuzé, grotelés ir pan.), junkite prie
pagrindinio jrenginio (Saltnesio adresas = 00). Be to, kai pagrindinis jrenginys yra vienalaikio keliy
irenginiy tipo, visada i$pildykite pirmiau pateiktas salygas (1).

* MA nuotolinis valdiklis kaip vieng grupe gali valdyti iki 16 SaltneSio sistemy.



(3) Bendras nuotolinio valdiklio laidy ilgis
* Didziausias bendras ilgis yra 500 m (1640 péd.), kai prijungtas vienas nuotolinis valdiklis.

/M\DEMESIO - Elektros laidy negalima jungti prie tos pacios $altnesio sistemos vidinio
irenginio TB5. Antraip sistema neveiks normaliai.
- Nuotoliniy valdikliy tarpusavyje sujungti negalima. Prie nuotolinio valdiklio
gnybty plokstelés galima prijungti tik vieng laida.
- Kai jungiate prie TB5, prie vienos gnybty plokstelés prijunkite iki dviejy to
paties dydzio elektros laidy.

Vienalaikis dvigubas Standartinis 1:1  Vienalaikis dvigubas Standartinis 1:1

Saltnesio
adresas = 01

Saltnesio
adresas = 00

Saltnesio
adresas = 00

@ Iorinis jrenginys

® Vidinis jrenginys

(d) Pagrindinis nuotolinis
valdiklis

( 5 ‘ Kaip montuoti )

8j nuotolinj valdiklj reikia montuoti prie sienos. Jj galima sumontuoti jungikliy déZutéje arba tiesiai ant

sienos. Montuojant tiesiai ant sienos, laidus galima nutiesti per nuotolinio valdiklio galing arba

virSuting dalj.

(1) Montavimo vietos pasirinkimas

Sumontuokite nuotolinj valdiklj (jungikliy déZute) vietoje, kurioje tenkinamos Sios sglygos.

(a) Norint prijungti prie vidinio jrenginio su automatiskai nusileidzianéiu skydeliu, reikalinga vieta,
kurioje zmonés galéty patikrinti vidinio jrenginio automatiskai nusileidziancio skydelio veikima, kai
jie naudoja nuotolinj valdiklj (Zr. vidinio jrenginio instrukcijy knygeléje, kaip valdyti automatiskai
nusileidziantj skydelj).

(b) Lygus pavirSius

(c) Vieta, kurioje nuotolinis valdiklis gali iSmatuoti tikslig vidaus temperatirg
Vidaus temperatdrai nustatyti naudojami jutikliai yra jtaisyti vidiniame jrenginyje ir nuotoliniame
valdiklyje. Kai patalpos temperatira stebima nuotoliniame valdiklyje esancio jutiklio, nuotoliniame
valdiklyje integruotas jutiklis stebi patalpos temperatiirg. Naudodami nuotolinio valdiklio jutiklj,
laikykités toliau pateikty instrukcijy.

* Norédami stebeti tikslig vidaus temperatirg, sumontuokite nuotolinj valdiklj ten, kur nepasiekia
tiesioginiai saulés spinduliai, néra Silumos Saltiniy ir toliau nuo oro kondicionieriaus tiekiamo oro
iSéjimo angos.

» Sumontuokite nuotolinj valdiklj vietoje, kurioje jutiklis gali iSmatuoti esamg patalpos temperatira.

» Sumontuokite nuotolinj valdiklj vietoje, kurioje aplink valdiklio temperataros jutiklj nebdty nutiesta
jokiy laidy. (Jei laidai bus nutiesti, jutikliui nepavyks tiksliai iSmatuoti vidaus temperatdros.)

Svarbu

M Prie sienos i$matuota vidaus temperatiira ir faktiné vidaus temperatiira gali skirtis.
Jei tenkinamos $ios sglygos, rekomenduojama naudoti vidinio jrenginio temperataros jutiklj.
« Dél netinkamo oro srauto paskirstymo tiekiamas oras lengvai nepasiekia sienos, kur
sumontuotas nuotolinis valdiklis.
« Sienos temperatira ir faktiné vidaus temperatdra labai skiriasi.
« Galiné sienos pusé yra tiesiogiai veikiama lauko oro.

Pastaba. Kai temperatira greitai keiciasi, ji gali biiti nustatyta netiksliai.




Nemontuokite valdiklio vietoje, kurioje
nuotolinio valdiklio pavir§iaus temperataros
ir faktinés patalpos temperatiros skirtumas
bus labai didelis.

Jei temperatiros skirtumas yra didelis, gali

nepakankamai.

bati, kad patalpos temperatira valdoma

Kad buaty iSvengta deformacijos ir trik&iy,
nemontuokite nuotolinio valdiklio ten, kur
pasiekia tiesioginiai saulés spinduliai arba
kur aplinkos temperatira gali biti didesné
nei 40 °C (104 °F) ar sumazéti Zemiau 0 °C
(32 °F).

patekti vandens arba alyvos, taip pat
besikondensuojancioje ar korozinéje
aplinkoje.

Kad sumazéty trik€iy pavojus, nemontuokite
valdiklio vietoje, kurioje ant valdiklio galéty

Nemontuokite nuotolinio valdiklio ant elektrai
laidaus pavirSiaus, pvz., nedazyto metalinio
laksto, kad sumazéty valdiklio trik&iy ir
sugadinimo pavojus.

(2) Montavimo vieta

Informacijos apie temperataros jutiklio
nustatyma Zr. Siuose vadovuose: CITY
MULT] vidinio jrenginio montavimo vadovas;
Sis vadovas, skirtas ,Mr. SLIM".

Nepaisant to, ar valdiklis bus montuojamas jungikliy dézutéje, ar tiesiai prie sienos, palikite vietos

aplink nuotolinj valdiklj, kaip parodyta paveiksle toliau. Jei paliksite nepakankamai vietos, nuotolinj

valdiklj nuimti bus sunku.

Be to, prieSais nuotolinj valdiklj palikite vietos veikimui.

Nuotolinio valdiklio iSoriniai matmenys

Maziausia reikalinga vieta
aplink nuotolinj valdiklj

Temperatdros jutiklis

[30 (1-3/16)

CID O

(1316

120 (4-23/32)

Matavimo vienetas: mm (col.)

(3) Montavimas

Valdiklj galima sumontuoti jungikliy dézutéje arba tiesiai ant sienos.

Siena

H Montavimas naudojant jungikliy déZute

« |8grezkite skyle sienoje ir ant jos sumontuokite jungikliy

dézZute.

* Prijunkite jungikliy dézute prie izoliacinio vamzdelio.

H Tiesioginis montavimas prie sienos

Sumontuokite tinkamai, laikydamiesi montavimo bado.
(@ 13grezkite skyle sienoje.

« |8grezkite skyle sienoje ir per ja nutieskite kabel;.

H Montavimas naudojant jungikliy dézute

(2 Glaistu uzsandarinkite kabelio prieigos skyle.

Izoliacinis vamzdelis
Fiksuojamoji verzlé

Jungikliy
deézuté
. . .
lvore  / Glaistu uzsan-
darinkite tarpa.

\ Nuotolinio valdiklio kabelis

 Ties jungikliy dézutés ir izoliacinio vamzdelio jungimo vieta
esancig nuotolinio valdiklio kabelio prieigos skyle uzsandarinkite glaistu.

Kad sumazéty elektros smugio, trik&iy arba gaisro pavojus, glaistu
uzsandarinkite tarpg tarp kabeliy ir kabelio prieigos skyliy.
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(3 Paruoskite nuotolinio valdiklio apatinj korpusa.

VirSutinis korpusas Apatinis korpusas

(@ Prijunkite nuotolinio valdiklio kabelj prie gnybty plokstelés ant apatinio korpuso.

Nulupkite nuotolinio valdiklio kabelio apvalkala, kaip parodyta toliau, kad galétuméte tinkamai prijungti
prie gnybty plokstelés. Jtvirtinkite nuotolinio valdiklio kabelj, kad nulupta kabelio dalis jeity j korpusa.

Apvalkalas

15 (19/32)
6 (15/64)

Prijunkite kabel].
(nepoliarizuotas)

Gale neturi matytis 2 Serdziy laido.

H Tiesioginis montavimas prie sienos
* Glaistu uzsandarinkite skyle, per kurig nutiestas kabelis.

Nuotolinio valdiklio

Kad sumazéty elektros smagio, trumpojo jungimo kabelis

arba trik€iy pavojus, laidy dalis ir apvalkalo nuodrozas

pasalinkite nuo gnybty plokstelés. Glaistu uzsandarinkite

tarpa.

Svarbu
L
Gnybtams prie gnybty plokstelés jungti nenaudokite Nutieskite kabelj uz
nesulituoty gnybty. nuotolinio valdiklio.

Nesulituoti gnybtai gali susiliesti su spausdintiniy
schemy plokste ir sukelti trik¢iy arba sugadinti
valdiklio dangtj.
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(5 Sumontuokite apatinj korpusa.

B Montavimas naudojant jungikliy dézute
» Jungikliy dézute jtvirtinkite varztais bent dviejuose kampuose.

M Tiesioginis montavimas prie sienos
* Nutieskite kabelj per griovel;.
» Nuotolinj valdiklj jtvirtinkite varztais bent dviejuose kampuose.
« Bdtinai jtvirtinkite nuotolinio valdiklio virSutinj kairjjj ir apatinj desSinjji kampus (zidrint i$ priekio),

kad valdiklis nepakilty. (Naudokite inkarinj varztg ,Molly“ ir pan.)

B Montavimas naudojant jungikliy dézute M Tiesioginis montavimas prie sienos
Dviguba jungikliy Glaistlu ui'sgndarinkite Nuotolinio
Varstai apvalia  dézuté kabelio prieigos skyle. Medsrai <~ valdiklio kabelis
galvute su gciai Zr. @,
kryZminémis \ >
ipjovomis
Nutieskite kabelj per
griovelj.
Svarbu
Kad nebuaty sugadintas valdiklis, neperverzkite Nedarykite skyliy valdiklio dangtyje, kad baty
varzty. (Rekomenduojamas sukimo momentas: iSvengta valdiklio sugadinimo.
nuo 0,2 iki 0,3 Nem)

(® I$pjaukite kabelio prieigos skyle.
M Tiesioginis montavimas prie sienos (kai kabelis nutiesiamas palei
sieng)
» Zirklutémis iskirpkite plong sienelés dalj i§ dangg¢io (uztuSuota vieta
desiniajame paveiksle).

Pastaba

Atkreipkite démesj, kad iSkerpant kabelio
prieigos skyle ir netycia palietus
spausdintiniy schemy plokste, spausdintiniy
schemy ploksté gali bati sugadinta.
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@ Prijunkite jungtj prie virSutinio korpuso.
Prijunkite ant apatinio korpuso esangig jungtj prie lizdo ant virSutinio korpuso.
Prijunkite jungtj.

Svarbu
Kad bty iSvengta trik¢iy, nenuimkite Nepalikite virSutinio valdiklio korpuso kabéti ant
apsauginio lak$to arba spausdintiniy kabelio, kaip parodyta paveiksle pirmiau, kad
schemy plokstés nuo virutinio korpuso. bdty iSvengta kabelio [GZimo ir trik&iy.

Ant apatinio korpuso pritvirtinkite virSutinj korpusa.
Dvi montavimo auselés yra vir§utinio korpuso virSuje.

Pakabinkite tas dvi auseles ant apatinio korpuso ir spauskite virSutinj korpusa, kol jis spragteles.
Patikrinkite, ar korpusas patikimai jsitvirtino ir néra pakiles.

Svarbu

Tvirtindami virSutinj korpusa prie apatinio
korpuso, spauskite jj, kol jie uZsifiksuos.
Tinkamai neuzsifiksave, jie gali nukristi ir
suzaloti, sugadinti valdiklj ar lemti triktis.

Nemontuokite virSutinio korpuso prie apatinio
korpuso, jei virSutinio korpuso virSuje esanti
auselé néra [kista j apatinj korpusg. Taip
darydami galite sugadinti korpusus.

M Tiesioginis montavimas prie sienos (kai kabelis nutiesiamas palei sieng)
* Nutieskite kabelj per prieigos skyle nuotolinio valdiklio virSuje.
* Glaistu uzsandarinkite ikirptg danggéio dal;.
» Naudokite kabelio gaubta.

Glaistu uzsandarinkite tarpa.

Naudokite kabelio gaubtg.

% Nutieskite kabelj per nuotolinio valdiklio
m G viréutine dalj.
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* VirSutinio korpuso iSmontavimas

(@ Virsutinio korpuso iSmontavimas

|kiSkite atsuktuva plok$¢iu galiuku su 3—5 mm (1/8—13/64 col.) gelezte j nuotolinio valdiklio apacioje
esancias sklgstis ir pakelkite sklastis. Tada traukite virSutinj korpusg j virSy.

H ISgabenimo i$ gamyklos metu apsauginis laks$tas yra uzdétas ant priekinio dangéio valdymo
sasajos. Pries naudodami nulupkite apsauginj lak$ta nuo valdymo sasajos.

Svarbu
Nebandykite per jéga pasukti atsuktuvo Naudokite atsuktuvg plok$¢ia galvute, kurio
ploksc¢iu galiuku, kai jis jkistas | prapjova, geleztés plotis yra 3—-5 mm (1/8—13/64 col.),
kad nesugadintuméte valdiklio korpuso. kad nesugadintuméte valdiklio korpuso.

Pernelyg toli nekiskite atsuktuvo ploksciu
galiuku. Antraip galite sugadinti
spausdintiniy schemy plokste.

(2 Atjunkite kabelj nuo jungties.
Laikykite uz kabelio jungties galo, tada traukite jj j virSy ir i$ jungties.
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(_6 | Nuotolinio valdiklio mygtuky funkcijos )

4 mTsuBssH
W ELECTRC

(4) GRJZIMO mygtukas —

—\
(3) MENIU mygtukas — S|z @
et

(5)PASIRINKIMO

(7) LCD su foniniu apsvietimu

(2) Funkciniai mygtukai
F1, F2, F3 ir F4, Zitrint i$ kairés

(6) Veikimo indikatorius
(1) JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukas

mygtukas

(1) JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukas
Naudojamas vidiniam jrenginiui JJUNGTI /
ISJUNGTI.

(2) Funkciniai mygtukai
Naudojami veikimo rezimui pasirinkti arba
temperatdrai ir ventiliatoriaus greiciui
pagrindiniame ekrane nustatyti.

Naudojami elementams kituose ekranuose
pasirinkti.

(3) MENIU mygtukas
Naudojamas pagrindiniam meniu iSkviesti.

(4) GRJZIMO mygtukas
Naudojamas | pries tai buvusj ekrang grjzti.

(5) PASIRINKIMO mygtukas
Naudojamas j nustatymo ekrang persokti arba
nuostatoms jradyti.

(6) Veikimo indikatorius
Normalaus veikimo metu Sviecia. Paleisties metu
ir jvykus klaidai blyksi.

(7) LCD su foniniu apsvietimu
Taskinis ekranas. Kai foninis apSvietimas
iSjungtas, paspaudus bet kurj mygtukg foninis

Paspaudus mygtukg MENIU jjungiamas
pagrindinis meniu, kaip parodyta toliau.

Veikimo meniu *1

Laikmacio meniu *1

Energijos taupymo meniu *1
Pradiniy nuostaty meniu *2*3
PrieziGros meniu *1

Techninés priezitiros meniu *2*3

*1 I18samios informacijos Zr. instrukcijy knygeléje.

*2 Paaiskinta Siame vadove.

*3 Jei 10 minugiy pradiniy nuostaty ekranuose
arba 2 valandas techninés priezitros
ekranuose (10 minu€iy kai kuriuose ekranuose)
nepaspaudziami jokie mygtukai, ekranas
automatiskai grj$ j pagrindinj ekrang. Prarasite
visas nejrasytas nuostatas.

Meniu prieinami elementai priklauso nuo prijungto

vidinio jrenginio modelio. Informacijos apie

elementus, kurie neapibtdinti su MA nuotoliniu
valdikliu pridétuose vadovuose, Zr. su oro
kondicionavimo jrenginiais gautuose vadovuose.

apSvietimas vél jjungiamas ir, priklausomai nuo
ekrano, veikia tam tikrg laikg. Atliekant veiksmus
bet kuriuo mygtuku, foninis apSvietimas lieka
jilungtas.

Pastaba. Kai foninis apSvietimas i§jungtas, bet
kurio mygtuko paspaudimu vél jj
ijungsite — Siuo atveju mygtukas neatliks
savo funkcijos. (netaikoma mygtukui
JJUNGTI/ ISJUNGTI)
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Veiksmai mygtukais pagrindiniame meniu

Main menu

b

Zymeklis Operation F2 ir F3 mygtukais perkelkite Zymeklj ties
pageidaujama funkcija ir paspauskite mygtukg
PASIRINKTI, kad baty jjungtas kitas puslapis. Gali
reikéti jvesti slaptazod;.

#I‘ Ekrany apacioje pasirodys mygtuky funkcijy

vadovas.

(7 | Maitinimo jjungimas )

Prie§ jjungdami maitinima jsitikinkite, kad MA nuotolinis valdiklis tinkamai sumontuotas pagal
montavimo vadove pateiktas instrukcijas, o vidinis ir iSorinis jrenginiai buvo baigti montuoti.
(1) ljungus maitinimg pasirodo Sis ekranas.

Pastaba. Maitinimg jjungus pirmg kartg parodomas kalbos pasirinkimo ekranas.
Zr. dalies ,Ekrano nustatymo meniu“ 9 (5) skyriy. Pasirinkite norimg
kalbg. Nepasirinkus kalbos, sistema nebus paleista.

Pastaba. ,Supervisor” (prizilrétojas) bus rodoma desinéje apatinéje nuotolinio
valdiklio dalyje, kai jis yra paskirtas kaip nuotolinis prizidrétojo
valdiklis.

Normalus paleidimas (rodomas
proceso jvykdymo procentas)

(2) Pagrindinis ekranas

Sékmingai paleidus, rodomas pagrindinis ekranas. Pagrindiniame nuotoliniame valdiklyje
pagrindinis ekranas gali bati rodomas dviem skirtingais rezimais: ,Full” (visapusis) ir ,Basic*
(pagrindinis). Informacijos, kaip pasirinkti rodymo rezima, zr. dalies ,Pirminés nuostatos” 9 skyriy.
(Gamykliné nuostata yra ,Full* (visapusis).)

PM 2:38 Fri PM 2:36 Fri
O L ° =
Roon 28.5°C = |uge,

Cool Set temp. Auto Pastaba. Informacijos apie
o285 & g e
uKnygerele.

Visapusiu rezimu veikiantis pagrindinis Visapusiu rezimu veikiantis pagrindinis

ekranas pagrindiniame nuotoliniame ekranas pagrindiniame nuotoliniame
valdiklyje (kai jrenginys neveikia) valdiklyje (kai jrenginys veikia)
PM 6:46 Thu

Mo refrigeramt leaks

Pagrindinis ekranas nuotoliniame
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( 8 ‘ Bandomasis veikimas )

| Pastaba. Reikia jvesti prieziuros slaptazod,.

Test run (Bandomasis veikimas)
(1) Pries atlikdami bandomajj veikima, perskaitykite skyriy apie bandomajj veikima vidinio jrenginio
montavimo vadove.
(2) Pagrindiniame ekrane paspauskite mygtukg MENIU ir pasirinkite ,Service>Test run>Test run®.
(3) Jei reikia, bandomajam veikimui atSaukti paspauskite mygtukg JJUNGTI / ISJUNGTI.
(4) 1Ssamios informacijos apie bandomajj veikima ir kaip tvarkyti bandomojo veikimo metu jvykusias
klaidas Zzr. vidinio jrenginio montavimo vadove.

Refrigerant system check (Saltnesio sistemos patikra)
(1) Pagrindiniame ekrane paspauskite mygtukg MENIU ir pasirinkite Service > Test run >
Refrigerant system check.
(2) |sitikinkite, kad skamba jspéjamasis signalas.

Refriserant svstem check F3: stabdyti jspéjamajj signala.

Alarm: F4: paleisti jspéjamajj signalg.

IC settings e .. ~ . 5 :
Ref leale sensoriYes Bus rodoma vidiniy jrenginiy uzdaromojo voztuvo ir
shut-off valve :Yes jutiklio prijungimo bisena.

Return: &

Pastaba. Informacijos apie priezidros slaptazodj zr. 10 ,Techninés priezidros meniu“ skyriuje.
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( 9 ‘ Pirminés nuostatos (nuotolinio valdiklio nuostatos) )

| Pastaba. Reikia jvesti administratoriaus slaptazodi. |

Pagrindiniame ekrane pasirinkite ,Main menu>Initial setting” ir pasirodZiusiame ekrane parinkite
nuotolinio valdiklio nuostatas.

o Meniu ,Basic s_etting“ Meniu ,Operation setting“
i SRS » Main/Supervisor « Auto mode
Bisp\iy settjtzg ° Sloﬁk ht . t
peration setting . aylight saving time i-Fii i

Wi-Fi interface setting . Administrator password WI FI Interface Settmg

Hain nend: O Pastaba. Pirminis administratoriaus
Meniu ,Display setting” slaptazodis yra ,0000*. Kaip
* Main display pakeisti slaptazodj, zr. dalies
* Remote controller display L/Administratoriaus slaptazodZio

details setting nustatymas“ (4) skyriy.

» Contrast-Brightness

« Language selection

Meniu ,,Basic setting“ (pagrindinis nustatymas)
(1) Pagrindinis / prizidretojo nustatymas
Jei sistemoje reikalingas nuotolinis prizilrétojo valdiklis, Siame nustatyme nustatykite nuotolinj

Naudokite jj kartu su pagrindiniu nuotoliniu valdikliu.
[Mygtuko naudojimas]

(® Paspaudus F3 arba F4 mygtuka, $iuo metu parinkta nuostata bus
rodoma paryskinta. Pasirinkite ,Supervisor” (prizitrétojas) ir
paspauskite mygtukg PASIRINKTI, kad i§saugotuméte pakeitima. Vein /YT

@ Paspauskite mygtukg MENIU, kad sugrjztuméte j pagrindinio meniu
ekrana. (Siuo mygtuku visada jjungiamas pagrindinio meniu ekranas.) Selectiv

Main/Supervisor

(2) Laikrodzio nustatymas
[Mygtuko naudojimas]

(® F1 arba F2 mygtuku paslinkite Zymeklj ties norimu elementu.

(2 F3 arba F4 mygtuku pakeiskite datg ir laika, tada pakeitimui jragyti
paspauskite mygtukg PASIRINKTI. Pokytis pasimatys laikrodzio v/ mf ddhniom
rodinyje biisenos ir pagrindiniame ekranuose. BB o1/ 01 Mz 8

Clock

Pastaba. LaikrodZio nustatymas reikalingas laiko rodiniui, savaitiniam laikmaciui, e
laikmacio nustatymui ir klaidy istorijai. Batinai nustatykite laikrodj, kai « Cursor
irenginj naudojate pirma kartg arba kai jis ilgai nebuvo naudojamas.
Pastaba. Jei sistemoje néra sistemos valdikliy, laikrodzio laikas nebus
pakoreguotas automatiskai. Tokiu atveju periodiSkai koreguokite
laikrodzio laika.
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(3) Vasaros laikas

Galima nustatyti vasaros laiko pradzios / pabaigos laikg. Priklausomai nuo
nuostaty turinio galima suaktyvinti vasaros laiko funkcija.
« Jei sistemoje yra sistemos valdiklis, iSjunkite nuostata, kad baty
rodomas teisingas laikas.
« Vasaros laiko pradzioje ir pabaigoje laikmatis gali suveikti du kartus
arba visai nesuveikti.
« Sis funkcija neveiks, jei laikrodis nebus nustatytas.

[Mygtuko naudojimas]

(® F1-F4 mygtukais galima suaktyvinti / i§jungti vasaros laiko funkcijg

arba nustatyti pradzios / pabaigos laika.

« DST
Pasirinkite ,Yes" (taip), kad suaktyvintuméte vasaros laikg, arba
pasirinkite ,No* (ne), kad jj iS§jungtuméte.

» Date(Start)
Nustatykite vasaros laiko savaités pradzios dieng, savaités skaiciy ir
ménes;.

« Start time
Nustatykite vasaros laiko pradzios laika.

» Forward to
Nustatykite laika, kuriuo laikrodis turi bati pasukamas pirmyn nuo
pirmiau nurodyto pradzios laiko.

» Date(End) (2-asis puslapis)
Nustatykite vasaros laiko savaités pabaigos dieng, savaités skaiciy ir
ménes;.

» End time (2-asis puslapis)
Nustatykite vasaros laiko pabaigos laika.

» Backward to (2-asis puslapis)
Nustatykite laika, kuriuo laikrodis turi biiti pasukamas atgal nuo
pirmiau nurodyto pabaigos laiko.

(2 Nuostatai jradyti paspauskite mygtukg PASIRINKTI.

* Jei kaip savaités numeris pasirenkama ,5th* (5-0ji), o 5-0ji savaité

neegzistuoja pasirinktg mety ménesj, tuomet nuostata laikoma esancia ,4th”
(4-0ji).

(4) Administratoriaus slaptazodzio nustatymas

[Mygtuko naudojimas]

(@ Pasirodys langas naujam slaptazodziui jvesti. Jveskite naujg slaptazodj
ir paspauskite mygtuka PASIRINKTI.

(2 SlaptazodZio pakeitimo patvirtinimo lange paspauskite F4 mygtukg

(OK) pakeitimui jrasyti. Pakeitimui atSaukti paspauskite F3 mygtuka
(,Cancel®).

Daylight saving time 1/2

POST

ite(Start)
t time AM 1:00
1o AM 2:00

Administrator password

Enter administrator password
Bove
Change administrator password.

Pastaba. Pirminis administratoriaus slaptazodis yra ,0000“. Jei reikia, pakeiskite
numatytajj slaptazodj, kad baty iSvengta neleistinos prieigos.
Slaptazodj pateikite tiems asmenims, kuriems jo reikia.

Pastaba. Pamir§¢ administratoriaus slaptazodj jj galite inicijuoti j numatytajj
slaptazodj ,0000%, paspausdami ir palaikydami F1 mygtukg deSimt
sekundziy administratoriaus slaptazodzio nustatymo ekrane.

Pastaba. Toliau nurodyty elementy nuostatoms parinkti reikia jvesti
administratoriaus slaptazodj.

- Laikmacio nustatymas - Savaitinio laikmacio nustatymas

- Energijos taupymo nustatymas

- 13orinio jrenginio tylaus rezimo nustatymas - Apribojimo nustatymas
- Naktinio temperatiros mazinimo nustatymas - Pirminis nustatymas
ISsamios informacijos, kaip parinkti ty elementy nuostatas, zr. su
nuotoliniu valdikliu gautoje instrukcijy knygeléje.

Select:v

Administrator pa

Enter adminis

Update admini
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Meniu ,,Display setting“ (ekrano nustatymas)
(1) Pagrindinio ekrano nustatymas

[Mygtuko naudojimas]

Pastumkite zymeklj ties ,Full/Basic* (visapusis / pagrindinis) ir F3 arba F4 mygtuku pasirinkite
ekrano rezima ,Full* (visapusis) arba ,Basic* (pagrindinis). (Gamykliné nuostata yra ,Full*.)

PM 2:30 Fri PM 2:30 Fri Main display
o @ [ = N -
X °C g Set temp. futo PNl /Basic
PRI b ‘ BRW inversion Yes /I8
Cool Set temp. Auto o 28 5 %
Q
# & 285°C ol L Select:iv

sapusis rezimas Pagrindinis reZimas
(pavyzdys) (pavyzdys)

Pastaba. Si nuostata skirta tik pagrindiniam ekranui. Pagrindiniu rezimu ekrane nebus rodomos
piktogramos, nurodancios laikmacio valdymo bisena ir grafiko nuostatas. Be to, nebus
rodomos Zaliuzés, groteliy ir védinimo nuostatos arba patalpos temperatira.

(2) Juodos ir baltos spalvy inversijos nustatymas

Pastumkite Zymeklj ties ,B&W inversion® ir F3 arba F4 mygtuku
pasirinkite ekrano rezimg ,Yes" (taip) arba ,No“ (ne). (Gamykliné nuostata
yra ,No*.)

Pasirinkus ,Yes", pasikeis ekrano spalvos — baltos spalvos fonas taps
juodas, o juodos spalvos Zenklai bus rodomi balti, kaip parodyta deSinéje.

(3) Nuotolinio valdiklio ekrano i§samios informacijos nustatymas

Pagal poreikj parinkite su nuotoliniu valdikliu susijusiy elementy
nuostatas.
Pakeitimams jrasyti paspauskite mygtukg PASIRINKTI.

Backl ight

Sele

Pastaba. Toliau iSvardyty nustatymy pakeitimai, atlikti i$ nuotolinio priziGrétojo valdiklio,
neatsispindés rodomuose elementuose.
» Temperature (temperatdra)
* Room temp. (patalpos temp.)
* Auto mode (automatinis rezimas)
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[1] LaikrodZio rodinys
[Mygtuko naudojimas]

(@ Rodinio i§samios informacijos nustatymo ekrane pasirinkite ,Clock” ir

paspauskite F4 mygtukg (,Change®), kad bity rodomas laikrodzio
rodinio nustatymo ekranas.

(2 F1-F4 mygtukais pasirinkite ,Yes" (rodyti) arba ,No* (nerodyti) ir jo
formatg bisenos ir pagrindiniam ekranams.

(® Mygtuku PASIRINKTI jradykite nuostatas. (Gamyklinés nuostatos yra
LYes" (rodyti) ir ,24 h* formatas.)

LaikrodZio rodinys: ,Yes" (laikas rodomas busenos ir pagrindiniame ekranuose.)

,No“ (laikas nerodomas bisenos ir pagrindiniame ekranuose.)
Rodinio formatas: 24 valandy formatas

12 valandy formatas
AM/PM rodinys (veikia, kai rodinio formatas yra 12 valandy): AM/PM iki laiko
AM/PM po laiko
Pastaba. Laiko rodinio formatas taip pat turés poveikio laikmacio ir grafiko nustatymo rodiniams. Laikas rodomas
taip, kaip parodyta toliau.
12 valandy formatas: AM 12:00 ~ AM 1:00 ~ PM 12:00 ~ PM 1:00 ~ PM 11:59
24 valandy formatas: 0:00 ~ 1:00~ 12:.00~ 13:00~ 23:59

[2] Temperatlros matavimo vienety nustatymas
[Mygtuko naudojimas]

Rodinio iS§samios informacijos nustatymo ekrane paslinkite zymeklj ties
~Temperature” ir F3 arba F4 mygtuku pasirinkite norimg temperatdros
matavimo vienetg. (Gamykliné nuostata yra Celsijaus laipsniai (°C).)

« °C: temperatira rodoma Celsijaus laipsniais. Temperatdra rodoma 0,5
arba 1 laipsnio zingsniais, tai priklauso nuo vidiniy jrenginiy
modelio.

 °F: temperatdra rodoma Farenheito laipsniais.

» 1 °C: temperatira rodoma Celsijaus laipsniais 1 laipsnio zingsniais.

Display detail

[3] Patalpos temperatiros rodinys
[Mygtuko naudojimas]

Rodinio i§samios informacijos nustatymo ekrane paslinkite Zymeklj ties ,Room temp.” ir F3 arba F4
mygtuku pasirinkite norimg nuostata.

(Gamykliné nuostata yra ,Yes* (taip).)

* ,Yes“: patalpos temperatira rodoma pagrindiniame ekrane.

» ,No“: patalpos temperatira nerodoma pagrindiniame ekrane.

Pastaba. Net jei nustatyta parinktis ,Yes*, reZimu ,Basic” (pagrindinis) patalpos temperatdra nerodoma
pagrindiniame ekrane.

[4] Automatinio (vieno nuostacio) rezimo rodinio nustatymas
[Mygtuko naudojimas]

Rodinio i§samios informacijos nustatymo ekrane paslinkite Zzymeklj ties ,Auto mode* ir F3 arba F4
mygtuku pasirinkite norimg rezima. (Gamykliné nuostata yra ,Yes* (taip).)

* ,Yes“: ,Auto Cool“ arba ,Auto Heat" rodoma, kai jjungtas automatinio veikimo (vieno nuostacio)
rezimas.

» ,No“: rodoma tik ,Auto®, kai jjungtas automatinio veikimo (vieno nuostacio) rezimas.
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[5] Foninis apSvietimas
Galima nustatyti foninio apSvietimo veikimo laika.
[Mygtuko naudojimas]

Rodinio i§samios informacijos nustatymo ekrane paslinkite Zymeklj ties ,,Backlight” ir F4 mygtuku
pasirinkite norimg laikg (5/10/20/30/60 sekundziy). (Gamykliné nuostata yra ,30“ sekundziy.)

| Pastaba. Si nuostata veikia biisenos ir pagrindiniame ekranuose.

[6] Sviesdiodis ap$vietimas
Sviesdiod] apsvietimg galima nustatyti ties ,Yes" (jjungta) arba ,No*
(iSjungta). (Gamykliné nuostata yra ,Yes".)
Pasirinkus ,No*, Sviesos diodas neveiks net ir normalaus veikimo metu.

(4) Kontrastas*Ryskumas

[Mygtuko naudojimas]
F1 ir F2 mygtukais pasirinkite pageidaujama nuotolinio valdiklio LCD
rySkuma.
F3 arba F4 mygtuku sureguliuokite kontrastg. Esamas lygis nurodytas
trikampiu.

Pastaba. Reguliuokite kontrastg ir rySkuma, kad baty lengviau jZitréti duomenis
skirtingo apSvietimo sglygomis ar skirtingose montavimo vietose. Si
nuostata pagerins matomuma ne visomis kryptimis.

Contrast-Brightness
Brightness W/Mid/Hi
Light Dark
e e—
A

Main menu:EE

(5) Kalbos pasirinkimas
[Mygtuko naudojimas]

F1-F4 mygtukais slinkite Zymeklj iki norimos kalbos.
Nuostatai jraSyti paspauskite mygtukg PASIRINKTI.
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Meniu ,,Operation setting“ (veikimo nustatymas)
(1) Automatinio rezimo nustatymas
[Mygtuko naudojimas]
Ar naudoti automatinj (vieno nuostacio), ar automatinj (dviejy nuostaciy)
rezimg galima pasirinkti F3 arba F4 mygtuku. Si nuostata galioja tik
prijungus automatinj rezima turin€ius vidinius jrenginius.
(Gamykliné nuostata yra ,Yes* (taip).)

Atliktiems pakeitimams jradyti paspauskite mygtukg PASIRINKTI.
* ,Yes“: automatinj rezimg galima pasirinkti veikimo rezimo nustatyme.
 ,No“: automatinio rezimo negalima pasirinkti veikimo rezimo
nustatyme.

»Wi-Fi“ sasajos nustatymas (tik ,,Mr. SLIM“)

Sig nuostatg reikia nustatyti tik prijungiant atskirai parduodama ,Wi-Fi“ sgsaja.

(1) Marsrutizatoriaus prijungimas
[Mygtuko naudojimas]

(1 Paspauskite F1 arba F2 mygtuka, pasirinkite ,Ref. address® ir
pasirinkite ,Function®.
Paspauskite F3 arba F4 mygtuka, kad pasirinktuméte pageidaujamas
nuostatas.
* Ref. address: nuo 0 iki 15
» Function: Router (WPS)/Router (AP)

(2 Paspauskite mygtukg PASIRINKTI. Pasirodys uZrasas ,Connecting...".

* Router (WPS): Per dvi minutes paspauskite WPS mygtuka ant
marSrutizatoriaus.
» Router (AP): Per deSimt minuciy nustatykite tinklo nuostatas
vadovaudamiesi debesies paslaugos vadovu.

Mustacéius marsrutizatoriaus rysj, pasirodys uzrasas ,Completed”. Jei
pasirodo kitas uzrasas, o ne ,Completed®, patikrinkite rys$j ir pradékite
i8 naujo nuo () veiksmo arba Zitrékite ,Wi-Fi* sgsajos vadova.

Auto mode

Auto mode B /o

Select:v

|« Cursor > |

Wi-Fi interface setting

PRef. address W
Function Router (WPS)

Connect:v

Wi-Fi interface setting

Ref. address @
Function Rotrter (WPS)
Conrecting:
Please start router WPS
within 2 minutes.

Cancel : &

Wi-Fi interface setting

Ref. adress @
Function Router (WPS)
Comp leted

Setting display:®

Meniu ,Check” pasirinkite ,Request code”, kad rodytuméte arba nustatytuméte tolesnius elementus.

Funkcija Kodo Siysti rezultatus
uzklausa
Rodo ,Wi-Fi* sgsajos biseng 504 00: Neprijungta. Sgsaja nustatyta i$ naujo. Atkurtos sgsajos
gamyklinés nuostatos.
01: WPS rezimas
02: AP rezimas
03: Connecting... (Jungiama...)
I8 naujo nustato ,Wi-Fi“ sgsajg 505 IS naujo nustacius sgsajg, pasirodys uzrasas ,Communication
completed*.
Atkuria ,Wi-Fi“ sgsajos 506 I naujo nustacius sasajg, pasirodys uzrasas ,Communication
gamyklines nuostatas completed*.
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(10 ‘ Techninés priezZiiros meniu )

| Pastaba. Reikia jvesti prieziuros slaptazod,. |

Pagrindiniame ekrane paspauskite mygtukg MENIU ir pasirinkite ,Service®, kad galétuméte parinkti
priezidros nuostatas.

Pasirinkus meniu ,Service“, parodomas langas, kuriame prasoma jvesti slaptazod;.

Norédami jvesti dabartinj priezidros slaptazodj (4 skaitmenys), F1 arba F2 mygtuku slinkite zymekl;
ties norimu pakeisti skaitmeniu ir F3 arba F4 mygtuku nustatykite kiekvieng skaiciy (nuo 0 iki 9). Tada
paspauskite mygtukg PASIRINKTI.

Pastaba. Pirminis prieZidros slaptaZzodis yra ,9999". Jei reikia, pakeiskite
numatytajj slaptazodj, kad baty iSvengta neleistinos prieigos.
Slaptazodj pateikite tiems asmenims, kuriems jo reikia.

Maintenance password

Pastaba. Pamire priezidros slaptazodj, jj galite inicijuoti j numatytajj slaptazodj
,9999%, paspausdami ir palaikydami F1 mygtukg desimt sekundziy
priezidros slaptazodzio nustatymo ekrane.

Pastaba. Oro kondicionavimo jrenginius gali reikéti sustabdyti, kad baty galima
parinkti tam tikras nuostatas. Gali bati nuostaty, kuriy negalima
parinkti, kai sistema valdoma centriniu badu.

Service menu

enance info.

Main menu:®

(1) Bandomasis veikimas (CITY MULTI ir ,Mr. SLIM*)

Meniu ,Service” pasirinkite , Test run“, kad baty jjungtas meniu ,Test run“. T E—
« ,Test run*: bandomajam veikimui atlikti pasirinkite Sig parinktj. T
« ,Drain pump test run®: Sig parinktj pasirinkite, kad atliktuméte Drain purp test run
bandomajj veikimg su vidinio jrenginio fudaen ot by
drenaziniu siurbliu.

« ,Refrigerant system check": Pasirinkite Sig parinktj, kad
patikrintumeéte, ar veikia jspéjamasis
signalas. Bus rodoma vidiniy jrenginiy
uzdaromojo voztuvo ir SaltnesSio nuotékio
jutiklio prijungimo bisena.

Taikoma tik vidiniy jrenginiy, kurie palaiko bandomojo veikimo funkcija,
tipui.

Service menu:El
Cursor &

Pastaba. I8samios informacijos apie bandomajj veikima Zr. vidinio jrenginio
montavimo vadove.
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(2) Modeliy pavadinimy ir serijos numeriy rinkimas (tik ,Mr. SLIM®)

Vidiniy ir iSoriniy jrenginiy modeliy pavadinimus ir serijos numerius galima importuoti j nuotolinj
valdiklj.

[Mygtuko naudojimas]

(® Meniu ,Service* pasirinkite ,Input maintenance info.“, kad bty
parodytas priezitros informacijos ekranas. Tost 1

PInput maintenance info.

Settings

Check
Others

Service menu

Main menu: S

(2 Pasirinkite ,Collect model names and S/N“.

Maintenance information
PCollect model names and S/N
Mode| rame input
Serial No. input
Dealer information input
Initialize maintenance info.
Service menu:E

Kai bus gauti modeliy pavadinimai ir serijos numeriai, modelio =
o . . . ol lect mode| names ard S/N
pavadinimas bus rodomas nuotoliniame valdiklyje. I U PUzZRP22uA 10

Paspauskite F4 mygtukg, kad baty perjungta tarp modelio pavadinimo %H; Et;ggggg\\g
ir serijos numerio rodinio. TU3 PL-RP56LATS
IU4 PL-RPS6KATS

Col lect dat.

Pastaba. Col lect mode| rames and S/N

- 15 karto po to, kai jjungiamas maitinimas, modeliy pavadinimy ir serijos numeriy 818# ol lenticn ot comsleted

rinkti negalima. Palaukite mazdaug 10 minuciy, kol nuotolinis valdiklis bus 2
pasiruo$es rinkti duomenis. s Try again later.
- Gali prabégti daugiau nei 10 minuciy, kol bus parinktos tam tikros funkcijos Ré:dm:o

arba jvyks klaida.
- Gali prabégti mazdaug viena minuté, kol nuotolinis valdiklis surinks duomenis.
- Kai kuriuose vidiniuose jrenginiuose 8i funkcija gali bati neprieinama. ISsamios
informacijos Zr. kataloge.

ljungus maitinimg, duomeny
negalima rinkti mazdaug 10

minuciy.
(3) Priezidros informacijos jvestis (CITY MULTI ir ,Mr. SLIM*)
Meniu ,Service” pasirinkite ,Input maintenance info.“, kad baty parodytas pa—
priezidros informacijos ekranas. Kaip parinkti nuostatas zr. vidinio =
jrenginio montavimo vadove. ’éZiﬁ*nZi‘”“”m info.
Pastaba. Sias nuostatas galima parinkti prieZitros informacijos ekrane. theck
‘Modeliy pavadinimy ir serijos numeriy registravimas

Vain menu:&

|veskite iSorinio ir vidinio jrenginiy modeliy pavadinimus ir serijos
numerius. Jvesta informacija atsiras klaidy informacijos ekrane.
Modeliy pavadinimus gali sudaryti iki 25 Zenkly, o serijos numerius —
iki 15 Zenkly.

-Prekybos atstovo informacijos registravimas

|veskite prekybos atstovo telefono numer;j. |vesta informacija atsiras
klaidy informacijos ekrane. Telefono numerj gali sudaryti iki 13 Zenkly.
-Priezidros informacijos inicijavimas

Pasirinkite norimg elementg, kad galétuméte inicijuoti modelio
pavadinimo, serijos numerio ir prekybos atstovo informacijos
nuostatas.
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(4) Funkcijy nustatymas (CITY MULTI)

Prireikus parinkite vidinio jrenginio funkcijy nuostatas naudodami nuotolinj

valdiklj.

Meniu ,Settings* pasirinkite ,Function setting“, kad baty jjungtas funkcijy
nuostaty ekranas.

[Mygtuko naudojimas]

(@ Pasirodys funkcijy nuostaty ekranas.

Function setting

MNET add
Function No.
Data
Function /Conf

Paspauskite F1 arba F2 mygtuka, kad zymeklis pajudéty ties vienu i$ Siy elementy: M-NET
adresas, funkcijos nustatymo numeris arba nuostatos verté. Tada paspauskite F3 arba F4

mygtuka nuostatoms j norimas pakeisti.

(2 Baige nustatinéti nuostatas, paspauskite mygtuka PASIRINKTI.
Pasirodys ekranas, kuriame nurodoma, kad nuostaty informacija
siunciama.

Norédami patikrinti esamas tam tikro jrenginio nuostatas, jveskite jo M-

NET adreso ir funkcijos nustatymo numerio nuostatas, pasirinkite
elemento ,Function® punktg ,Conf* ir paspauskite mygtukg
PASIRINKTI.

Pasirodys ekranas, kuriame nurodoma, kad nuostaty ieSkoma. Baigus
ieSkoti bus parodytos dabartinés nuostatos.

(3 Kai bus i$siysta nuostaty informacija, pasirodys apie uzbaigtg veiksmag
nurodantis ekranas.

Norédami parinkti papildomas nuostatas, paspauskite mygtukg GR]ZTI,

kad bty graZintas pirmiau esandiame (2 veiksme parodytas ekranas.
Atlikdami tuos pacius veiksmus, nustatykite kity vidiniy jrenginiy
funkcijy numerius.

rsor A | —Address +

Function setting
M-NET S
Functi
Data 2
Sending data
Function setting
M-NET address 3
Functio 32
Data 2
Setting completed
Return: &

Pastaba.

nuostatas, funkcijy nustatymo numerius ir nuostaty vertes.

pirminés nuostatos.

- Zr. vidinio jrenginio montavimo vadova, kur pateikta informacijos apie vidiniy jrenginiy gamyklines

- Batinai uzsiraSykite visy funkcijy nuostatas, jei pabaigus montavimo darbus buvo pakeistos kokios nors

(5) Funkcijy nustatymas (,Mr. SLIM*)

Prireikus parinkite vidinio jrenginio funkcijy nuostatas naudodami nuotolinj

valdiklj.

Meniu ,Settings“ pasirinkite ,Function setting“, kad baty jjungtas funkcijy
nuostaty ekranas.
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PRef. addr
Unit No. SN/ 1/2/3/4/811

Monitor:v




[Mygtuko naudojimas]

(@ F1-F4 mygtukais nustatykite vidiniy jrenginiy $altnesio adresus ir jrenginiy numerius, o dabartinei
nuostatai patvirtinti paspauskite mygtukg PASIRINKTI.

(2 Kai duomenys i$ vidiniy jrenginiy bus baigti rinkti, esamos nuostatos
bus rodomos paryskintos. Neparyskinti elementai rodo, kad nebuvo
parinktos jokios funkcijy nuostatos. Ekrano iSvaizdg lemia nuostata
L,unit No.” (jrenginio nr.).

Function setting
8 Grp. (1/4)

Bendrieji elementai

Kiekvieno vidinio jrenginio rodinio formatas ir nustatymo badas gali skirtis.
1 modelis

(3 F1 arba F2 mygtuku pastumkite Zymeklj ir pasirinkite rezimo numerj, o

F3 arba F4 mygtuku pakeiskite nuostatos numerj. e

8 UntHl (1/4)

Pavieniai elementai
(jrenginio nr. nuo 1 iki 4)

@ Parinke nuostatas, paspausdami mygtukg PASIRINKTI isiyskite P ——
nuostaty duomenis i$ nuotolinio valdiklio j vidinius jrenginius. T

(5 Sékmingai perdavus duomenis, ekranas bus grazintas j funkcijy
nustatymo ekrana.

Sending data

2 modelis

(® F3 arba F4 mygtuku perjunkite puslapius. ——

@ F1 arba F2 mygtuku pasirinkite rezimo numer;j ir paspauskite Ref. acdress @ Gro. (1/8)
PASIRINKIMO mygtuka. hoce 11

(® F1 arba F2 mygtuku pasirinkite nuostata. ihoe &
1-28 rezimy nustatymo intervalas: 1-3 Save: v

31-66 rezimy nustatymo intervalas: 1-15

(® Parinke nuostatas, paspausdami PASIRINKIMO mygtuka iSsiyskite

Function setting

nuostaty duomenis i$ nuotolinio valdiklio j vidinius jrenginius. Tof. adiress 6 B (79
. . . . .. . . piode 1
(@ Sékmingai perdavus duomenis, ekranas bus grgZintas j funkcijy Mode 21
Mode 3

nuostaty ekrang.

Pastaba.

- Pagal poreikj jrenginiuose ,Mr. SLIM* parinkite 1 lentelé nurodytas funkcijy nuostatas.

- Prireikus parinkti jrenginiy CITY MULTI nuostatas, Zr. instrukcijy knygele.

- 1 lenteléje apibendrinamos kiekvieno rezimo numerio nuostaty parinktys. ISsamios informacijos apie
vidiniy jrenginiy pirmines nuostatas, rezimy numerius ir nuostaty numerius zr. vidinio jrenginio
montavimo vadove.

- Batinai uzsiraSykite visy funkcijy nuostatas, jei pabaigus montavimo darbus buvo pakeistos kokios nors
pirminés nuostatos.
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1 lentelé. Funkcijy nustatymo parinktys

RezZimo Rezimas Nuostatos Nuostatos |renginiy numeriai
nr. nr.
01 Automatinis atkdrimas 1Sjungti 1 Ties jrenginio numeriu nustatykite
nutrdkus maitinimui Jjungti (atkdrus maitinima reikalingas 2 ,Grp.*.
keturiy minugiy budéjimo laikas.) Tos nuostatos taikomos visiems
02 Termistoriaus Veikian¢iy vidiniy jrenginiy vidutinés 1 prijungtiems vidiniams jrenginiams.
pasirinkimas temperatdros rodmuo
(vidaus temperatdros Vidinio jrenginio, prie kurio prijungtas 2
aptikimas) nuotolinis valdiklis (fiksuotas),
termistorius
Nuotoliniame valdiklyje integruotas 3
jutiklis
03 LOSSNAY jungtis Neprijungta 1
Prijungta (be vidiniy jrenginiy oro i$ 2
lauko jsiurbimo)
Prijungta (su vidiniy jrenginiy oro i§ 3
lauko jsiurbimu)
04 Maitinimo jtampa 240V 1
220V, 230V 2
05 Automatinis rezimas Jjungti (jrenginys automatiskai parenka 1
veikimg efektyviai taupant energijg.)
18jungti 2
07 Filtro Zenklas 100 val. 1 Nustatykite ,1, 2, 3, 4 arba All (visi)*
2500 val. 2 kaip jrenginio numer;j.
Nerodoma 3 Tos nuostatos taikomos kiekvienam
_ : _ I _ vidiniam jrenginiui.
08 Ventiliatoriaus greitis Tylusis rezimas (arba standartinis) 1 -Jei 1, 2, 3 arba 4 yra nustatyta kaip
Standartinis (arba aukstos lubos nr. 1) 2 jrenginio numeris, nuostatos
Aukstos lubos (arba aukstos lubos nr. 2) 3 taikomos tik nurody:am vidiniarr:1
zan < jrenginiui, nepaisant prijungty vidiniy
09 Iséjimo anga 4 kryp?!q ! irenginiy skaiciaus (nuo vieno iki
3 krypciy 2 keturiy jrenginiy).
2 krypciy 3 *Jei ,All (visi) yra nustatyta kaip
10 Pasirenkamos dalys Ne 1 irenginio numeris, nuostatos
(didelio nasumo filtras) Taip 2 ta(ijkomos visiems prijungtiems
— PP T = S vidiniams jrenginiams, nepaisant
" zaliuzé rr;lli;zé?alu:]zrug(?rba jungta Zaliuziy 1 prijungty vlidin?q irenginiy Fs),kai(':iaus
Su zaliuzémis (jjungta Zaliuziy nuostata 2 (nuo vieno iki keturiy jrenginiv).
nr.1.)
Su zZaliuzémis (jjungta Zaliuziy nuostata 3
nr.2.)

(6) LOSSNAY nustatymas (tik CITY MULTI)
Si nuostata reikalinga tik jrenginiy CITY MULTI veikimg tarpusavyje susiejus su jrenginiais LOSSNAY.

Jrenginiams ,Mr. SLIM* $i nuostata negalima. Tarpusavio susiejimo nuostatas galima parinkti vidiniam
jrenginiui, prie kurio prijungtas nuotolinis valdiklis. (Jas taip pat galima patvirtinti arba panaikinti.)

Pastaba.

- Jei prijungtas, nuostatoms parinkti naudokite centralizuotg valdikl].

- Kad tarpusavyje susietuméte vidiniy jrenginiy veikima su jrenginiais LOSSNAY, bdtinai tarpusavyje susiekite
VISY grupés vidiniy jrenginiy ir jrenginio LOSSNAY adresus.

[Mygtuko naudojimas]

(® Meniu ,Settings* pasirinkus ,Lossnay*, nuotolinis valdiklis automatigkai
pradés ieSkoti Siuo metu prijungto vidinio jrenginio uzregistruoty
LOSSNAY adresy.

Lossnay

Collecting data
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(2 Kai paieska bus baigta, bus parodytas vidiniy jrenginiy, kurie prijungti
prie nuotolinio valdiklio, trumpiausias adresas ir tarpusavyje susieto
jrenginio LOSSNAY adresas. Jei joks jrenginys LOSSNAY néra
tarpusavyje susietas su vidiniais jrenginiais, pasirodys ,--“.

Jei jokiy nuostaty parinkti nereikia, paspauskite mygtukg GR|ZTI, kad

sugrjztuméte j meniu ,Settings*.

| LOSSNAY tarpusavio susiejimo nuostatos parinkimas |

(3 F1-F4 mygtukais jveskite vidinio jrenginio ir
norimo tarpusavyje susieti jrenginio
LOSSNAY adresus, dalyje ,Function® ss
pasirinkite ,Set” ir nuostatoms jrasyti Sending data Setting completed
paspauskite mygtukg PASIRINKTI. Ekrane
pasirodys ,Sending data“. Jei nuostata buvo
sékmingai parinkta, pasirodys ,Setting
completed®.

Return: &

| LOSSNAY adreso paieska

(@ veskite vidinio jrenginio, prie kurio prijungtas
nuotolinis valdiklis, adresg, dalyje ,Function®
pasirinkite ,Conf* ir paspauskite mygtuka :
PASIRINKTI. Ekrane pasirodys ,Collecting Col lecting data Unit not exist
data“. Jei signalas buvo gautas tinkamai, bus
parodytas vidinio jrenginio adresas ir
LOSSNAY adresas. Kai joks jrenginys
LOSSNAY nebus surastas, bus parodyta ,--“.
Neradus jvestg adresg atitinkanciy vidiniy
jrenginiy, pasirodys ,Unit not exist".

IU addre
Lossna

Return: &

| Tarpusavio susiejimo nuostatos naikinimas

(8 Norédami panaikinti tarpusavio susiejimo tarp
jrenginio LOSSNAY ir vidiniy jrenginiy, prie
kuriy prijungtas nuotolinis valdiklis, nuostata, ss
F1-F4 mygtukais jveskite vidinio jrenginio Deleting Reaues
adresg ir LOSSNAY adresg, dalyje ,Function®
pasirinkite ,Del.” ir paspauskite mygtuka
PASIRINKTI. Pasirodys uzrasas ,Deleting“.
Ekranas bus grazintas j paieskos rezultaty
ekrana, jei pavyko panaikinti. Neradus jvestg
adresg atitinkanciy vidiniy jrenginiy,
pasirodys ,Unit not exist“. Nepavykus
panaikinti, ekrane pasirodys uzrasas
,Request rejected".

U addr

rejected

Return: &
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(7) Patikra

Meniu ,Service” pasirinkite ,Check®, kad baty <Mr. SLIM> <CITY MULTI>
parodytas meniu ,Check” ekranas. Check menu Check enu
Parodyto meniu tipg lemia prijungty vidiniy Ay st DErTor history

jrenginiy tipas (CITY MULTI arba ,Mr. SLIM").

S menu:fE

[Mygtuko naudojimas]
@ Klaidy istorija

Meniu™" pasirinkite ,Error history* ir paspauskite mygtukg PASIRINKTI,

kad galetuméte perziareéti iki 16 klaidy istorijos jraSy. Viename
puslapyje rodomi keturi jrasai, o pirmajame puslapyje matomas
virSutinis jraSas zymi paskiausiai atliktg klaidos jrasa.

*1 Mr. SLIM: Meniu ,Error history*; CITY MULTI: Meniu ,Check”

Error history 1/4
Error  Unth dd/mm/yy
E6  o-1 21/10/26 PM12:34
E@  8-1 20/12/28 &M 1:23
E6  o-1 20/11/28 PM1@:55
E6  o-1 20/16/26 PM12:@1
Error history menu:&

Pastaba. Kiekviename prizitrétojo nuotoliniame valdiklyje

klaidos, atsiradusios dél paties nuotolinio valdiklio gedimo.

registruojamos tik su SaltnesSio nuotekiu susijusios klaidos ir

[Klaidy istorijos naikinimas]

Norédami panaikinti klaidy istorijg, ekrane, kuriame rodoma klaidy
istorija, paspauskite F4 mygtuka (Naikinti). Bus parodytas patvirtinimo
ekranas, kuriame teiraujamasi, ar panaikinti klaidy istorijg.
Paspausdami F4 mygtuka (OK) panaikinkite klaidy istorija.

Ekrane pasirodys ,Error history deleted”. Paspauskite mygtukg GR]ZTI,

kad grjztuméte j meniu™.
*1 Mr. SLIM: Meniu ,Error history”; CITY MULTI: Meniu ,Check”

@ Preliminari klaidy istorija (tik ,Mr. SLIM)
Aptiktus klaidy Zenklus galima tvarkyti.

Meniu ,Error history“ pasirinkite ,Preliminary error hist.“ ir paspauskite

mygtuka PASIRINKTI, kad galétuméte perziaréti iki 32 preliminarios
klaidy istorijos jrasSy. Viename puslapyje rodomi keturi jrasai, o

pirmajame puslapyje matomas virSutinis jrasas Zymi paskiausiai atliktg

klaidos jrasa.
[Preliminarios klaidy istorijos naikinimas]

Norédami panaikinti preliminarig klaidy istorijg, ekrane, kuriame rodoma

preliminari klaidy istorija, paspauskite F4 mygtuka (Naikinti). Bus
parodytas patvirtinimo ekranas, kuriame teiraujamasi, ar panaikinti
preliminarig klaidy istorijg.

Paspausdami F4 mygtukg (OK) panaikinkite preliminarig klaidy istorijg.

Ekrane pasirodys ,Preliminary error history deleted”. Paspauskite
mygtuka GR]ZTI, kad griztumeéte j meniu ,Error history*.
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Error history
Delete error history?
o

Error history

Error history deleted

Error history menu:&

Prelimirary error hist. 1/8
Error  UntH dd/mn/yy

E8  6-1 21/16/26 FM12:34

E6 61 20/12/28 &M 1:23

E8  6-1 20/11/26 PM18:55

EG -1 29/16/28 PM12:01
Error history menu: &

Preliminary error hist.

Delete preliminary error
history?

Preliminary error hist.

Preliminary errar history
deleted.

Error history menu:&




(® Kitos meniu ,Check” parinktys (tik ,Mr. SLIM*)
Jrenginiy ,Mr. SLIM* meniu ,Check" taip pat prieinamos Sios parinktys. ISsamios informacijos zr.
vidinio jrenginio montavimo vadove.
» Smooth maintenance (Sklandi priezidra)
» Request code (Kodo uzklausa)

(8) Diagnostikos funkcija
Kiekvieno jrenginio klaidy istorijg galima perzidréti naudojant nuotolinj valdiklj.
[Mygtuko naudojimas]

(D Meniu ,Diagnosis* pasirinkite ,Self check® ir
paspauskite mygtukg PASIRINKTI, kad baty
parodytas savitikros ekranas.

@ Mygtuku F1 arba F2 jveskite Saltnesio
adresg (,Mr. SLIM*) arba M-NET adresg
(CITY MULTI) ir paspauskite mygtuka
PASIRINKTI.

(® Bus parodytas klaidos kodas, jrenginio
numeris, atributas ir vidinio jrenginio poreikio
signalo JJUNGIMO /ISJUNGIMO basena ties
kontaktu (tik CITY MULTI). Jei klaidy istorijos
néra, bus parodyta ,-“.

<CITY MULTI>
Self check

<Mr. SLIM> <CITY MULTI>
Self check
Ref. address M-NET & 1
Error P2 Unth 1 Grp. IC Error 0608 I Gip G [Hdr —— = Grp. —
Contact off Contact off
Return: & Return: & Return: &

[Klaidy istorijos atkarimas]

(D Paspauskite F4 mygtuka (,Reset") ekrane, kuriame rodoma klaidy
istorija. Bus parodytas patvirtinimo ekranas, kuriame teiraujamasi, ar
panaikinti klaidy istorijg.

(2 Paspausdami F4 mygtukg (OK) panaikinkite klaidy istorija. Nepavykus —
panaikinti, pasirodys ,Request rejected”, o neradus jvestg adresg PR
atitinkangéiy vidiniy jrenginiy, pasirodys ,Unit not exist".

Error history deleted

Return: &
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(9) Priezidros slaptazodzio keitimas

[Mygtuko naudojimas]

(® Meniu ,Others" pasirinkite ,Maintenance password" ir paspauskite
mygtuka PASIRINKTI, kad baty parodytas ekranas naujam
slaptazodziui jvesti.

@ F1 arba F2 mygtuku slinkite Zymeklj ties norimu pakeisti skaitmeniu ir
F3 arba F4 mygtuku nustatykite kiekvieng skaitmenj ties norimu
skai€iumi (nuo 0 iki 9).

(® Naujam slaptaZodziui jrasyti paspauskite mygtukg PASIRINKTI.

(@ Bus parodytas patvirtinimo ekranas, kuriame teiraujamasi, ar norite
pakeisti priezidros slaptazod]. Pakeitimui jrasyti paspauskite F4

mygtuka (OK). Pakeitimui atSaukti paspauskite F3 mygtuka (,Cancel®).

(® Atnauijinus slaptazodj pasirodys ,Changes saved".

(® Paspauskite mygtukg MENIU, kad baty vél jjungtas meniu ,Service®,
arba paspauskite mygtukg GR]ZTI, kad baty grjiztama j ekrang
,Maintenance password".

(10) Nuotolinio valdiklio informacija

Galima perzidréti $ig naudojamo nuotolinio valdiklio informacija.
» ,Model name* (modelio pavadinimas)
« ,Software version* (programinés jrangos versija)
* ,Serial number* (serijos numeris)

[Mygtuko naudojimas]

(D Techninés priezitros meniu pasirinkite ,Others*.
(2 Pasirinkite ,Remote controller information®.

- 32—

Maintenance password

Enter maint

ge maintenance password.

Cha

S v

Maintenance password

Update maintenance password?

Maintenance password

Enter maints

Chang

Service menu:EE

Remote controller information

Model name PAR-4IMARE
SN Ver. HH KK
Serial Mo
HHOOOOCKN
Return: &




(11 | Nuotolinio valdiklio patikra )

Kai nuotolinis valdiklis veikia netinkamai, problemai pasalinti naudokite nuotolinio valdiklio patikros

funkcija.

(1) Pasiziareékite j nuotolinio valdiklio ekrana, ar ten yra rodoma kokia nors informacija (jskaitant
linijas). Jei j nuotolinj valdiklj néra tiekiama tinkama jtampa (8,5-12 V nuol. sr.), jo ekrane nebus
rodoma jokia informacija. Tokiu atveju patikrinkite nuotolinio valdiklio laidy instaliacijg ir vidinius
jrenginius.

[Mygtuko naudojimas]

(® Meniu ,Diagnosis* pasirinkite ,Remote controller check” ir paspauskite mygtukg PASIRINKTI, kad
baty pradéta nuotolinio valdiklio patikra ir baty galima perziaréti patikros rezultatus. Norédami
atSaukti nuotolinio valdiklio patikrg ir iSjungti meniu ekrang ,Remote controller check®, paspauskite
mygtukg MENIU arba GR|ZTI. Nuotolinis valdiklis savaime persikraus.

Check menu Remote controller check Remote controller check
} i } Start checking? 0K
Service menu:fg Begin:v Exit:v
Cursor A
Pasirinkite ,Remote Nuotolinio valdiklio
controller check”. patikros rezultaty ekranas

OK: nerasta jokiy nuotolinio valdiklio problemy. Patikrinkite kitas dalis, ar néra problemy.
E3, 6832: perdavimo linijoje yra triuk§mo arba sutriko vidinio jrenginio ar kito nuotolinio valdiklio veikimas.
Patikrinkite perdavimo linijg ir kitus nuotolinius valdiklius.
NG (ALLO, ALL1): siuntimo-priémimo grandinés triktis. Reikia pakeisti nuotolinj valdiklj.
ERC: duomeny klaidy skaicius yra i$ nuotolinio valdiklio perduoty duomeny bity skai¢iaus ir duomenuy, kurie
faktiSkai buvo perduoti perdavimo linija, skai€iaus neatitikimas. Nustacius duomeny klaidy, patikrinkite
perdavimo linija, ar néra iSorinio triuk§mo trikdziy.

(2 Parodzius nuotolinio valdiklio patikros rezultatus ir paspaudus mygtukg PASIRINKTI, nuotolinio
valdiklio patikra baigsis, o nuotolinis valdiklis automatiSkai persikraus.
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial, and light-industrial environment.

The product at hand is based on the following EU regulations:
* Restriction of Hazardous Substances 2011/65/EU
* Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
MANUFACTURER: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION Air-conditioning & Refrigeration Systems Works

5.66, Tebira 6 Chome, Wakayama-city, 640-8686, Japan WT10465X01_lt



